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Erscheint täglich,
ausgenommen an Sonn- und Feiertagen

60. Jahrgang — 60m« ann6e Paralt tons les jonrs,
le dimanche et les jonrs de fdte excepts

N 40

Redaktion und Administration!
Elflngeretrasse 3 In Bern. Telephon Nr. (031) 216 80

Im Inland kann nur durdi die Post abonniert werden — Abonnementa-
betrSge nldit an obige Adresse, sondern am Postsdralter einsahlen —
Abonnementsnreis für SHAB. (ohne Bellagen): Schweiz: Jährlich Fr.22J30,
halbjährlich rr. 12.30, vierteljährlich Fr. &30, zwei Monate Fr. ASI, ein Monat
Fr. Z50 — Autland: Znachlag des Portos — Preis der Einzelnummer 2S Rp.
— Annoncen-Regie I Pnblkntas AO. — ' Insertlonstarll t 2$ Bp. die
einspaltige MUUmeterzelle oder deren Raum; Anstand 25 Rappen — Jalnes-

abonnementsprels für .Die Volkswirtschaft« i Ft. 4.70.

Rddaettoa et Administration:
Etüngerstrasse 3, & Berne, Telephone n® (031) 21600

Ea Suisse, les abormements ne Movent Otro prla tra'k la posts — Friere
de ne- paa verser le montant des abonnements a l'adroaso d-dessna,
mala an gnldiet da la poste — Prix d'abonnement ponr la FOSC. (sana
supplements): Suisse: un an 22 tr. 30; tin semestre 12 fr. 30; nn trimestre
(Ir. 33; denx mois 4 fr. 50; un mols 2 lr. 50 — Etranger: Prals de port en
pins — Prix dn numero 25 cts — Regle des annoncesi PnbHdtaa SA. —
Tarif d'insertlon i 20 cta la llgne de colonne d'un mm on son espace;
etranger 25 cts — Prix d'abonnement annuel & .La Vle economlqae« on

ä .La Vita economics": 4 lr. 70.

N°40

Inhalt — Sommalre — Sommarlo
Amtlicher Teil — Partie officieUe — Parte ufficiale

Abbanden gekommene Werttitel. Tltres dlsparas. Tltoll smarritl.
Bandeisregister. Begistre dn commerce. Registro dl commerclo.

Koazesslonsgesucbe for den Transport von Sachen. JDemandes de concession pour le
transport de eboses. Dornende dl concesslone per 11 tarasporto dl cose.

Unlcal Aktiengesellschaft, Frauenfeld.
Moreva AG., Chur.

Kraftloserklärung einer Auswelskarte für Handelsreisende.

Bilanzen. Bilanz. Bilancl.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Verfügung Nr. 6 M des KIAA betreffend Verwendung von Blei und Bleilegierungen.
Ordonnance n° 6 M de l'OGIT concernant l'emplol an plomb et des alllages de plomb.

Verfügung Nr. 15 T des KfAA betreffend Verwendung von feldgrauen Garnen und
Militärstoffen. Ordonnance n° 15 T de l'OGIT concernant l'emplol de filds et d'dtoffes
milltalres gils-vert.

Schweiz. Nationalbank, Auswels. Banque nationale suisse, situation bebdomadaire.

neue—

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparns — Titoli smarritl

Aufrufe — Sommations
Es wird verraisst: Schuldbrief Fr. 2000, zu'4K%, angegangen den

8. September 1924, haftend auf der Liegenschaft «Ober-Artbach» Udügenswil,
des Josef Uasliuiann, Udligenswil.

Sofern dieser Titel nicht binnen Jahresfrist vorgelegt wird, erfolgt
dessen Kraftloserklärung. (W 73l)

Kriens, den 14. Februar 1042.

Der Amtsgerichtspräsident von Luzern-Land:
Oswald.

Es wird verraisst ein Schuldbrief vom 10. Juni 1920 per Fr. 4000, lastend
im II. Rang auf der Liegenschaft Grundbuch Bnchthalen Nr. 1255
(Gläubigerin: Bierbrauerei Falken, Schaffhausen; Schuldner: Alexander Zwicker,
Buchthalen).

Zufolge Verfügung des Bezirksrichters Schaffhausen vom 16. Februar
1942 wird der unltekannte allfällige Inhaber des vorgenannten Schuldbriefes
aufgefordert, diesen innert Frist von einem Jahr, vom 19. Februar 1942 an
gerechnet, hierorts vorzulegen, ansonst die Kraftloserklärung ausgesprochen
wird. (W 74»)

Schaffhausen, den 18. Februar 1942.

Gerichtskanzlei I. Instanz Schaffhausen:
Dr. Klingenberg, Gerichtsschreiber.

Mit Bewilligung der IV. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zürich
wird der Inhaber des vermiesten, abbezahlten JSchuldbriefes im Betrage von
Fr. 20,000, lautend auf Julius Ott, Bauunternehmer, von und wohnhaft
gewesen in Winterthur, zugunsten der Hypothekarbank Winterthur,
Untertorgasse 32, Winterthur, datiert 29. Juli 1908 (letzter bekannter Schuldner:
Dr. Paul Fink, alt Professor der Kantonsschule Winterthur, wohnhaft
Museumstrasse 2, in Winterthur; letzter Gläubiger: der ursprüngliche), oder
wer sonst über die Schuldurkunde Auskunft geben kann, aufgefordert, binnen
einem Jahre von heute an gerechnet, der Kanzlei des Bezirksgerichtes
Winterthur von dem Vorhandensein des Titels Anzeige zu erstatten, ansonst
derselbe als kraftlos erklärt würde. (W 2141)

Winterthur, den 17. Juni 1941.

Im Namen des Bezirksgerichtes Winterthur:
Der Substitut: Dr. W. Hauser.

La Pretura di Lugano-Campagna diffida lo sconosciuto possessore delle
obbligazioni del dehito consolidalo rcdimibile 4% della Repubblica e Cantone
del Ticino, serie V, uri 20435, 20486, 20487, 20438, 20489 e 20440, a volerle
produrre a questa Pretura entro il
dell'ammortamento.

Lugano, 12 febbraio 1942.

80 agosto 1942, sotto comminatoria
(W 71!)

La Pretura di Lugano-Campagna:
Per la Pretura: E. Bertola, seg.-ass.

I Handelsregister — Reglstre dn commerce — Registro di commerclo

Zürich — Zurich — Zurigo
Buchdruckerei. — 1942. 16. Februar. Unter der Firma Ehret & Co.»

in Zürich 8, sind Leny Ehret, von Zürich, in Zürich 7, als unbeschränkt
haftende Gesellschafterin, und Frieda Ringger, von und in Zürich, all
Kommanditärin mit einer Vermögenseinlage von Fr. 3000, eine Kommanditgesellschaft

eingegangen, welche am 1. Januar 1942 ihren Anfang nahm und
Aktiven und Passiven des bisherigen, nicht eingetragenen Geschäftes de»
Oskar Hächler, in Zürich, übernimmt. Die Kommanditeinlage der
Gesellschafterin Frieda Ringger ist voll liberiert durch Verrechnung mit einer
Forderung, die in den übernommenen Passiven eingeschlossen ist.
Buchdruckerei. Drahtzugstrasse 76.

16. Februar. Unter der Firma Alexandra Immobilien-Aktiengesellschaft
ist mit Sitz in Zürich auf Grund der Statuten vom 12. Februar 1942

eine Aktiengesellschaft gebildet worden. Zweck der Gesellschaft ist
der Erwerb und der Verkauf von Grundstücken und Liegenschaften und
die Verwaltung derselben sowie die Verwaltung von Beteiligungen an andern
Unternehmungen, die Finanzierung solcher Beteiligungen und
Vermögensverwaltungen, jedoch mit Ausnahme des gewerbsmässigen An- und
Verkaufes von Wertpapieren. Das Grundkapital beträgt Fr. 100 000 und ist
eingeteilt in 100 auf den Inhaber lautende, volleinbezahlteAktienzuFr. 1000.

Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.

Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen
Brief, sofern die Namen und Adressen sämtlicher Aktionäre bekannt sind.
Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Die
Unterschrift erfolgt kollektiv zu zweien, entweder durch zwei Mitglieder
des Verwaltungsrates oder ein Mitglied des Verwaltungsrates in Verbindung
•iüt einem vom Verwaltungsrat zu ernennenden Geschäftsführer oder Pro-
küristen. Mitglieder des Verwaltungsrates mit Kollektivunterschrift sind
Max Reutter, von Basel, in Erlenbach (Zürich), Präsident, und Werner
Steiger, von Uetikon am See, in Zürich. Domizil: Bahnhofstrasse 44, in
Zürich 1 (bei Johann Wehrli & Cie., Aktiengesellschaft).

16. Februar. Versicherungskasse der Genossenschaft Metzgermelster-
vereln der Stadt Zürich, Stiftung, in Zürich 4 (SHAB. Nr. 299 vom 21.
Dezember 1932, Seite 2990). Karl Gehrig und Theophil Bircher sind aus dem
Stiftungsrat infolge Todes ausgeschieden; deren Unterschriften sind
erloschen. Neu wurden in den Stiftungsrat gewählt: Karl Niedermann, von
Bütschwil (St. Gallen), in Zürich, als Präsident, und Karl Gehrig, von und
in Zürich, als weiteres Mitglied. Die Genannten führen Kollektivunterschrift.

Viehhandel. — 16. Februar. Bruno Ortlieb. Diese im Handelsregister

des Kantons Thurgau eingetragene Einzelfirma hat den Sitz von
Kreuzlingen (SHAB. Nr. 160 vom 12. Juli 1934, Seite 1937) nach
Zürich verlegt. Der Inhaber Bruno Ortlieb, von Nussbaumen, wohnt nun
in Zürich 7. Vichhandel. Apollostrasse 3.

Delikatessen, Holz- und Kohlenhandlung. — 16. Februar.
Frau Ernl-Murer, in Zürich (SHAB. Nr. 247 vom 22. Oktober 1926, Seite
1855), Delikatessen usw. Die Firma verzeigt als weitere Geschäftsnatur
Holz- und Kohlenhandlung.

Bern — Berne — Berna
' Bureau Aarberg

1942. 2. Februar. Die Feldschützengesellschaft Grossaffoltern, Verein
mit Sitz in Grossaffoltern (SHAB. Nr. 73 vom 30. März 1931, Seite
682), hat in der Generalversammlung vom 24. April 1941 die Löschung seines
Eintrages im Handelsregister beschlossen. Der Verein besteht ohne Eintrag
weiter.

Bureau Aarwangen

Mercerie, Handschuhe, Quincaillerie usw. — 16.
Februar. Der Inhaber der Einzelfirma Hermann Thoml-Znrlinden, Mercerie,
Bonneterie, Quincaillerie en gros, in Langenthal (SHAB. Nr. 85 vom
11. Februar 1933, Seite 350), hat seinem Geschäft eine Handschuhfabrikation
angeschlossen.

Bureau Biel
Weinhandlung usw. — 12. Februar. Danz und Cie., Wein und

Spirituosenhandlung, in Biel (SHAB. Nr. 286 vom 5. Dezember 1936, Seite
2856). Die Kollcktivgesellschaft ist nach durchgeführter Liquidation erloschen
und wird im Handelsregister gelöscht

Weinhandlung. — 12. Februar. Paul Danz, in Biel. Inhaber der
Firma ist Paul Danz, von Grossaffoltern, in Biel. Weinhandlung. Ernst
Schülerstrasse 54.

Malergeschäft, Gipserei. — 18. Februar. Fritz Antoine-
Wledmer, in Biel. Inhaber der Einzelfirma ist Fritz Eduard Antoine,
französischer Staatsangehöriger, in Biel. Der Inhaber steht mit seiner Frau
Maria Martha unter dem Güterstand der vertraglichen Gütertrennung.
Bahnhofstrasse 89. Malerei und Gipserei; Fabrikation und Verkauf von Bildcr-
rahmen.

Bureau de Courlelary
Radios, ölectrlcitä. — 16 fAvrier. Le chef de la maison

Raymond Donzö, k Sonvilier, est Raymond Donzö, des Breuleux
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(Berne), k Sonvilier. Achat, vente, installations et rdparations de radios,
dlectricitd.

Bureau Fraubrunnen

Drogerie und Kolonialwaren. — 18.Februar. Ueber die
Firma Paul Mosimann,- Drogerie und Kolonialwaren, in Utzenstorf
(SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni 1926, Seite 1172), ist durch Entscheid des

Appellationsbofes des Kantons Bern vom 20. Januar 1942 der Konkurs
eröffnet worden.

Bureau Interlaken
16. Februar. Hans Hambei ger Aktiengesellschaft, Kunstfeuerwerkfabrik

Oberried, mit Sitz in Oberried amBrienzersee (SHAB. Nr. 51 vom
2. März 1933, Seite 506). Die Generalversammlung vom 20. Januar 1942
hat die Statuten revidiert und dabei folgende Aenderungen der
publizierten Tatsachen getroffen: Die Gesellschaft bezweekt den Betrieb einer
Kunstfeuerwerkfabrik mit allen damit verbundenen Geschäftszweigen. Sie
kann auch neue verwandte Geschäftszweige einführen und sieb bei
gleichartigen oder ähnlichen Geschäften im In- und Auslande beteiligen. Sie kann
Miet- und Pachtverträge um Mobilien und Grundstücke jeder Art abschliessen,
speziell Patentrechte usw. erwerben und ausbeuten, überhaupt alle
Rechtsgeschäfte abschliessen, die geeignet sind, den Geschäftszweig der Gesellschaft

zu fördern oder die direkt oder indirekt mit ihm im Zusammenhang
stehen Die an Karl Hamberger und Bertha Haniberger erteilte Kollektiv-
proknra ist erloschen. Einzelprokura wurde erteilt an Bertha Hamberger,
von Zürich, in Oberried. Die übrigen publizierten Tatsachen sind unverändert
geblieben.

Bureau Laupen
16. Februar. Aus dem Yor°tand der Käsereigenossenschaft Mauss, mit

Sitz in Mauss, Gemeinde MO hieb erg (SHAB. Nr. 283 vom 3. Dezember
1934, Seite 3318), ist ausgeschieden der Präsident Ernst Chätelain, dessen
Unterschrift erloschen ist. An seiner Stelle wurde gewählt als Präsident Ernst
Herren, bisher Beisitzer. Präsident und Sekretär führen kollektiv die
Unterschrift

16. Februar. Aus dem Vorstand der Landwirtschaftlichen Genossenschaft
von Mühleberg und Umgebung, mit Sitz in Mühleberg (SHAB. Nr.92
vom 21. April 1939, Seite 826), ist ausgeschieden der Vizepräsident Gottfried
Zingg, dessen Unterschrift erloschen ist An der Hauptversammlung vom
28. Mai 1941 wurde gewählt als Vizepräsident Fritz Aeschbacher, von Eggi-
wil, in Mühleberg. Präsident oder Vizepräsident und Sekretär führen
kollektiv die Unterschrift.

Bureau de Porrentruy
Articles mdtalliques. — 30 janvier. Sous la raison sociale

Socidtd industrielle ä Porrentruy SIAP S. A, il a dtd erdd une socidtd
anonyme qui a son sidge ä Porrentruy et qui a pour but la
fabrication, la vente et le commerce d'articles mdtallurgiques en tous genres.
Les Statuts originaux portent la date du 24 ddcembre 1941 et Particle Ier
desdits Statuts qui a dtd modifid, la date du 29 janvier 1942. Le capital-
actions est fixd ä 100 000 fr. et est divisd en 200 actions au porteur de
500 fr. ehacune. Oe capital est constilnd par les apports des actionnaires
consistant dans une usine installde au Faubourg St-Germain k Porrentruy
et comprenant sclon inventaire du 24 ddcembre 1941 ce qui suit: un pare
de machines estimd 62 365 fr. 50, installations et outillages 41 694 fr. 77,
frais commerciaux ndcessitds par l'achat des machines, Fobtention des com-
nandes et la gerance de l'affaire ä ce jour 2733 fr. 50, ce qui fait au total
103 793 fr. 77. Comme contre-valeur desdits apports, Jean Chappuis,'
avocat, k Porrentruy, re?oit 198 actione de 500 fr., et reste crdancier de la '
socidtd pour un montant de 6793 fr. 77. Robert Chappuis, ingdnienr, ä
Baden, reeoit une action de 500 fr., et Maurice Chappuis, directeur, il Kilchberg

(Zürich), une action de 500 fr, toutes ces actions dtant done enticement

libdrdes. Les publications de la socidtd auront lieu dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La socidtd est dirigde par un administrateur
unique qui l'engage envers les tiers par sa signature individuelle. Est ddsignd
comme administrateur Jean Chappuis, originaire de Develier, domicilid il
Porrentruy. Bureaux: Faubourg St-Germain 5.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

H ö t e 1. — 1942. 16 fdvrier. La maison Oscar Gerbex, exploitation de
l'Auberge des Trois Sapins, k Arconciel (FOSO. du 29 novembre 1933,
n° 280, page 2794), a transfdrd sen »idge k Prez-vers-Nordaz oii
le titulaire est domicilid et y exploite l'Hötel de la Cigogne.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Olten-Gösgen

Wollwaren, Mercerie. — 1942. 16.Februar. R.Peyer-Widmer,
in Schönenwerd. Inhaberin dieser Firma ist Witwe Rosa Peyer geb.
Widmer, von Lostorf, in Schönenwerd. Handel in Wollwaren, Mercerie.
Oltnerstrasse 799.

Bureau Sladi Solothurn
9. Januar. Unter der Firma Degro-Reklame C. Grossnikiaus & Cie., in

Solotburn, sind Charles Grossnikiaus, Christians sei., von Beatenberg, in
Solothurn, als unbeschränkt haftender Gesellschafter, und Samuel Käser,
Samuels sei., von Melehnau (Bern), in Biherist, als Kommanditär mit einer
Bareinlage von Fr. 4000, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Januar 1942 ihren Anfang nahm. Dem Kommanditär Samuel Käser
wird Einzelprokura erteilt. Allgemeine Reklame, insbesondere Herstellung
von Reklameplakaten sowie Vermietung derselben zu Schaufensterdekora-
tionen. Rossmarktplatz 18.

Hotel. — 14. Februar. Die Firma A. Rogger, Hotel und Wirtschaftsbetrieb

zum Hotel Falken lind Volkshaus, in Solothurn (SHAB. Nr. 165
vom 17. Juli 1940, Seite 1287), ist infolge Wegzuges des Firmainhabers
erloschen und im Handelsregister gestrichen worden.

Elektrische Apparate usw. — 16. Februar. Scintilla A. G.
(Scintilla S. A.) (Scintilla S. A.) (Scintilla Ltd.), Fabrikation und Verkauf von
elektrischen Apparaten aller Art usw., in Solotburn (SHAB. Nr. 196 vom
22. August 1941, Seite 1654). Dr. Oscar Guhl ist als Delegierter des
Verwaltungsrates zurückgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Er verbleibt
weiterbin Mitglied des Verwaltungsrates.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sclaffusa
Garage, Taxameter, Velos usw. — 1942. 16. Februar. Schneider

& Co., in Beringen. Ernst Schneider und Erwin Schneider, beide von
und in Beringen, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. März 1938 ihren Anfang nahm. Zur Vertretung der
Gesellschaft ist der Gesellschafter Ernst Schneider allein berechtigt. Garage,
Taxameterbetrieb, Handel mit Velos und Nähmaschinen, mechanische
Werkstätte.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est
1942. 7. Februar. Unter dem Namen Personalftirsorgestiftung

der Firms H. Müller & Co. In UrnKsch ist, mit Sitz in Urnäsch,
eine Stiftung gemäss Art. 80 ff. ZGB. errichtet worden. Ihr Zweck
besteht im allgemeinen in der Fürsorge für das Personal der Firma «H. Müller
& Co. s>, in Urnäsch, in dem vom Stiftungsrat zü bestimmenden Umfang.
Die Stiftung ist insbesonders berechtigt, das Personal der Stifterin durch
Abschluss eines Gruppenversicherungsvertrages bei einer schweizerischen
Versicherungsgesellschaft gegen die wirtschaftlichen Folgen von Invalidität,
Alter und Tod zu versichern. Die Stiftungsurkunde trägt das Datum vom
26. Januar 1942. Einziges Organ ist der Stiftungsrat, welcher sich aus drei
Vertretern der Firma « H. Miiller & Co.» und einem Vertreter des
versicherten Personals zusammensetzt. Gegenwärtig gehören dem Stiftungsrat
an: Hermann Müller-Fisch, von Winterthur, Präsident; Ernst Müller-Koller,
von Winterthur; Arthur Müller-Martin, von Winterthur, und Jakob Häuser,
von Hundwil, alle vier wohnhaft in Urnäsch. Sic führen die Unterschrift
kollektiv zu zweien. Das Rechtsdomizil der Stiftung befindet sich im
Geschäftsbureau der Firma « H. Müller & Co. ».

Konditorei, Bäckerei, Wirtschaft. — 16. Februar. Die Firma
Karl Graf, Konditorei, Bäckerei und Wirtschaft zum « Anker», in Lutzenberg

(SHAB. Nr. 188 vom 13. August 1941, Seite 1596), wird nach
Durchführung des Konkursverfahrens von Amtes wegen gelöscht.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
1942. 2. Februar. Unter der Firma Braunviehzuchtgenossenschaft Furth-

Brunnadern besteht, mit Sitz in Brunnadern, eine Genossenschaft,
welche dio Förderung der Braunviebzucht ihrer Mitglieder bezweckt. Die
Statuten datieren vom 20. Januar 1940. Jedes Mitglied hat einen Anteilschein

von Fr. 20 zu übernehmen. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft

haftet nur deren Vermögen. Die Mitteilungen an die Mitglieder erfolgen
mündlich in den Versammlungen oder durch Schreiben, die Bekanntmachungen

im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 5
Mitgliedern. Die Unterschrift führt der Präsident oder dessen Stellvertreter
kollektiv zu zweien mit dem Aktuar oder dem Kassier. Es sind dies: Johannes
Hüberle, von Nesslau, in Brunnadern, Präsident; Mathias Bäbler, von Elm,
in Siggetschwil, Gemeinde Brunnadern, Kassier und Vizepräsident, und Albort
Naef, von Mogeisberg, in Windelsteig, Gemeinde St. Peterzell, Aktuar.

Tessio — Tessln — Tlciuo
Uffido di Lugano

A 1 b e r g o. — 1942. 16 febbraio. Giovanni Gerber, in Lugano, eser-
eizio del «Hötel Gerber» (FUSC. del 17 febbraio 1919, n° 39, pag. 254). La
ditta viene cancellata per decesso del titolare. Attivo e passivo viene assunto
dalla societä in nome collettivo «Werner & Peter Gerber», in Lugano.

Sotto la ragione sociale Werner & Peter Gerber, in Lugano, si 6

costituita una societä. in nome collettivo fra Werner e Peter Gerber fu
Giovanni, da Langnau (Berna), domiciliate a Lugano. La societä ebbe prineipio
il 1° gennaio 1942 ed assume attivo e passivo della ditta «Giovanni Gerber»,
in Lugano, ora cancellata, Esercizio del «Hötel Gerber», Via Casserinetta 7
e Via Calloni 12.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Moudon

Atelier de construction, mardchalerie, etc. — 1942. 16 fdvrier.
Ch. Glroud, atelier de construction, mardchalerie et appareillage, entreprise
d'adduction d'eau, service d'eau chaude, chauffages centraux, serrurerie
et installations sanitaires, ä Lovatens (FOSC. du 24 octobre 1938, page
2270). Le titulaire Charles Giroud et son dpouse Irdne-Germaine Giroud,
nde Gacliet, tous deux & Lovatens, ont adoptd, suivant contrat de mariage
du 27 ddcembre 1941, le regime de la separation de biens conventionnelle
(articles 241 et suivants CC.).

Transports, camionnages. — 16 fdvrier. Le chef de la maison
Fernand Vlonnet, ä Saint-Cierges, est Fernand Vionnet, de Lussy sur
Morges, ä Saint-Cierges. Transports et camionnages.

Bureau de Rolle
Poissons. — 14 fdvrier. Le chef de la maison Edmond Pernet, ä

Rolle, est Edmond-Charles Pernet, fils de Constant, d'Ormont-Dessus,
ä Rolle. Commerce de poisson, gros et detail. Les Vernes.

Bureau de Vevey
Poteries d'art. — 16 fdvrier. Le chef de la maison Pierre Berger,

ä Vevey, est Pierre-Hector Berger, fils d'Henri, originaire de Langnau
(Berne), domicilii k Vevey. Poteries d'art. Bureau: k Vevey, Avenue de
Plan 8; ddpöt: k Lausanne, Avenue Ruchonnet 33.

Neuenburg — Neucbätel — Neuchfttel
Bureau de Neuchätel

Immeubles. —1942.13 fdvrier. Le Bätlment S.A., socidtd immobilidre,
ä Neuchätel (FOSC. du 10 ddcembre 1930, n° 289, page 2522). Dans son
assemblde gdndrale extraordinaire du 5 ddcembre 1941 et aux termes d'un
acte authentique du mdme jour, cette socidtd a ddcidd de se transformer
sans liquidation en socidtd ä responsabilite limitde, qui reprendra son actif
et son passif, le tout selon l'article 824 CO. Cette raison est en consequence
radide.

Selon Statuts du 25 novembre 1941 et acte authentique du 5 ddcembre
1941, sous la raison sociale Le Bätlment s. ä r. 1., il a dtd constitud le dit
jour une socidtd ä responsabilitd limitdc, dont le sidge est ä
Neuchätel. Son but est la possession et l'exploitation de l'immcuble formant
l'article 1575 du cadastre de Neuchätel et de la part ä Particle 1044 du niSme
cadastre. La socidtd pourra dgalement s'occuper de l'acquisition, la
construction, la vente d'immeubles. Lc capital social est de 20 000 fr. Les
associds sont: Virgile Vuilliomenet, de Savagnicr (Neuchätel), et Edmond
Bonjour, de Lignidres (Neuchätel), tous deux ä Neuchätel. La socidtd rc-
prend, selon bilan du 30 juin 1941 de la socidtd «Le Bätiment S.A.», un
actif de 160 651 fr. 75 reprdsentd par l'immeuble social dvalud ä 155 540 fr. 50
et des crdanccs valant 5111 fr. 25 et un passif de 140 651 fr. 75. Le prix de
reprise est de 20 000 fr. La part de Virgile Vuilliomenet au capital social
est de 19 000 fr. et celle d'Edmond Bonjour de 1000 fr., reprdsentdes par
la contrevaleur des actions des deux prdnommds au capital de «Le Bätiment

S.A. » et de crdances qu'ils possddaient contre cette socidtd. Les
publications ont lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce. La socidtd
est reprdsentde par Virgile Vuilliomenet, prdnommd, qui l'engage par sa
signature individuelle. Bureaux de la socidtd: Grand'Rue4.
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Aatotransportordnang
Bundesbeschlus» vom 30. EX. 1938 und Verordnung III

vom 30. VII. 1940.

Konzessionsgesnche für den Transport von Sachen

(Altunternehmer); Einspracheverfahren
Elnsprachcberechtigt 1st jeder, der nachweist, dass die
Konzession in seine gewerblichen Interessen eingreift. Die
Einsprache ist schriftlich zu begründen und In doppelter
Ausfertigung frankiert dem Eidgenössischen Amt für
Verkehr in Bern einzureichen. Einsprachen gegen mehrere

Gesuchstcller sind getrennt abzufassen.

Statut des transports antomobiles
Arr6t6 föderal du 30 IX 1938 et Ordonnance III du

30 VII 1940

Demandes do concession pour le Iransport de chose» (aoclens

entrepreneurs); procedure deposition

Est en droit de former opposition eelui qui pronve que
la concession porte atteinte ä ses intirits professionals.
L'opposition doit fitre motivee par ecrlt et communiquee
en deux cxcmplaircs, sous pli affranchi, & l'Office federal
des transports ä Berne. Les oppositions formees eontre
plusieurs requfirants doivent etre presentees separement.

Ordinamento dealt aatotrasportl
Decreto federale del 30 IX 1938 e Ordinanza III del

30 VII 1940

Domande dl concesslone per II trasporto di cose

(vecchie imprese); procedura di opposlzione
Ha diritto dl far opposizlone ebiunque provl che la eon-
cessione pregiudica i suoi interessi professional!. L'opposi-
zione dovrä essere motivata e comunicata per iscritto,
in due esemplarl ed a mezzo di busta affrancata, al-
l'Uffieio federale dei trasporti a Borna. Le opposizionl
formulate eontro diversl richiedenti dovranno essere pre-

sentate separatamente.

N°

Name oder Firma, Sitz des Gesuehstellers

Nom on raison sociale, siige du requfrant

Nome o raglone sociale, sede del rlchiedente

im Koueuluqenuli Torgemarkte Fahrzeugi

Töhlcalez iadlgnis lins U fleminia dt renresiton

Telcoll prsTisil aella demanda (1 eonctsslou

•ttonrtgtt mit Knillast

VMicilts ntamtillu ijiit ei
daw «tu«

Aaiinlctll tu urla Hills

Ui
Insgn'l
linn i
IB kg

3« kg

4000 kg
mil nekr

at pins

• pit

Tnttorn
Trictim
Tnttirl

lehlagsr

Itmorpei
Umorckl

Natur der Unternehmung

Nature de I'entreprise

Natura dell'lmprcsa

Naebgesuchter Gültigkeitsbereich

der Konzession

Rayon de vahditd de la
concession requlse

Raggio di valldltä dclla
eoneesslone domandata

810

815

833

862

1057

1058

1059

1060

1061

1062

1063

1064

1065
1066

1067
1068

1069

1070

1071

1072
1073

1074

1075

1076

1077

1078

1079

1080
1081
1082
1083

1084

Berichtigungen i
Kanton St. Gallen
Bonderer, Hermann, Vättis

Buri, Ernst, Rapperswll

Hasenfratz, Paul, Wil

Pfiffner, Kaspar, Unterterzen

Canton de Vaud (suite):

Plttet, Constant, Cuarnens

Pittet, Emile, Yverdon

Pitlet, Maxime, Prilly

Pittet, Rcn£, La Sarraz

Plokain, Giovannina, Villcneuvc

Pouly, fiis, Henri, Vcvey

Rapin, Gustave, Lausanne

Rey, Emma, Lausanne

Risso, Veuve, Pierre, Malley-Prllly
Roehat, Molse, Les Bioux

Roehat, Rcn6, Echallcns
Rod, Victor, Moudon

Scrcx, Louis, Morges

Scslni, Gabriel, Lausanne

Scslni-Bovay, J., Lausanne

Siegcnthalcr-Mngncnat, Henriette, Lausanne
Slmond, Robert, Cossonay

Soclätä des Autotransports du Pied du Jura
vaudols (SAPJV.) SA., L'Isle

Soclitä des Auto-Transports de la vallfe de
Joux (AVJ.) SA., Les Bioux

Sociiti Auto-Transports de la valine de
l'Orbe (AVO.) SA., Ballaigues

Socliti anonyme des Transports dn Vully,
Salavaux

Soclätä d'Auto-Transports de Gudrefin, SA.,
Cudrefin

Soclitä Auto-Transports du Jura (ATJ.)
SA., Vaulion

\

Stsehclin, Jacob, Lausanne
Steger, Reni, Lausanne
Stein, E., Ciarens
Thaler-Chappuis, Vincent, Pully

Thivenaz, Alphonse, Ste-Croix

11

.Anhänger mit Kippvorrichtung und mit Drehschemel für
Langholztransporte. Anderer Geschäftszweig:
Brennbolzhandel.

Motorwagen mit auswechselbarer Karosserle für
Personentransport. 1 Lastwagen mit Kippvorrichtung.
1 Lastwagen mit Möbclkasten. Anderer Geschäftszweig:
Personentransporte.
Motorwagen mit auswechselbarer Karosserie für
Personentransport. Andere Geschäftszweige:
Personentransporte, Garagebetrieb, Handel mit Velos und
Nähmaschinen, Leichentransporte.
Lastwagen mit Kippvorrichtimg.

Camion avcc pont basculant.

1 camion avec pont basculant. 1 dämänageuse s'adaptant
ä 1 remorque.

Camion avcc pont basculant.

Camion avec pont basculant.
commerce de combustibles.

Camion avec pont basculant.

Autre branebe d'aetiviti:

3 camions transformables en car. 5 camions avec pont
•' basculant. 3 camions spicianx pour lo service de la

voirie. 3 diminageuses s'adaptant aux camions et 1

remorque diminagcusc. 1 remorque surbalssie et 2

remorques speciales pour le transport de longs bois.
Autres branches d'activlti: garde-mcubles; transport
de pcrsonncs.

Autre branchc d'aetiviti: commerce de bois.

Autre branche d'aetiviti: commerce de bois et primeurs.

Camions avcc pont basculant.
Camion avec pont basculant. Remorque speciale pour le

transport de longs bois.
Autre branche d'aetiviti: scieur de bois.
Camion avec pont basculant. Autre branche d'aetivitä:

exploitation de graviires.
Autre brauche d'aetiviti: fabrique d'eaux gazeuses et

limonades, däpöt d'eaux minärales.
Camions avee pont basculant. 1 dämiHageuse s'adaptant

aux camions.
Camions avee pont basculant. 2 dimänageuses s'adaptant

ä 2 camions.

Camion avee pont basculant. Posside en outre 1 camion-
nette pour transports privis. Autre branche d'aetiviti:
commerce de bois et de combustibles.

1 camion avec pont basculant. — Camionneur officiel. —
Autres branches d'aetiviti: exploitation du funiculairc
Cossonay-Ville—Cossonay-Gare; transport de per-
sonnes, titulaire de la concession postale A.

Camion avcc pont basculant et transformable en car.
Autre branchc d'aetiviti: transport de personnes, titulaire

de la concession postale A.

Camionneur officiel. — Autre branche d'aetiviti: transport

de personnes, titulaire de la concession postale A.

Camion avec pont basculant.

Camion avec pont baseulant. Autres branches d'aetiviti:
transport de personnes, entrepreneur postal.

Camionneur offlclel. — Camions transformables en cars.
Autre branche d'aetiviti: transport de personnes.

1 camion avee ddmdnageuse.
Autre branche d'actlvitd: eommerce de combustibles.
Camion avee pont basculant, remorque spdeiale pour le

service de la voirie.

Transporte im Bezirk
Sargans und bis nach
Chur und "Werdenberg.
Ausnahmsweise Transporte

nach St.Gallen,
Zürich, Rhäzüns und
Films.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Transporte im Umkreis
bis 100 km.

Transports jusqu'ä
Lausanne, Gendve, Yverdon,

La Vallöe de Joux.
Toutc le Suisse.

Suisse romande.

Canton de Vaud.

Transports dans im rayon
de 30 km.

Toutc la Suisse.
3 vdhlcules pour le
rayon local.

Toute la Suisse.

Transports dans un
rayon de 50 km.

Canton de Vaud.
Canton de Vaud.

Suisse romande.
Suisse romande.

Canton de Vaud
et jusqu'ä Genive.

Toute la Suisse.

Toute la Suisse.

Canton de Vaud.
Suisse romande.

Toute la Suisse.

Canton de Vaud.

Cantons de Vaud,
Neuchätel, Fribourg,
Genive et Jura bernois.

Transports jusqu'ä Baul-
mes Estavayer,
St-Blaise, Laupen,
Schlffenen.

Transports dans un
rayon de 100 km.

Cantons de Vaud,
Genive, Fribourg,
Neuchätel.

Toute la Suisse.
Toute la Suisse.
Toute la Snisse.
Rayon local.

Cantons de Vand, Valals,
Nenchätel, Genive,
Fribourg, Berne,
Soleurc, Bälc, Argovie,
Zurich, Tburgovle,
Lucerne.
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No

Name oder Finna, Sitz des Gesuchstcllers

Nom on raison soeiale, slige da roqu&runt

Nome o ragione soeiale, sede del rlehledente

la Konie«toM5iiirt raiiwUi Pilraiji
YUIcoIm ioiltnii feu ii docudo fe cucmlN

YiiwU prirliU ltlli dooitdi di CMcmlnu

Hobrwign mil Knlzlasl
YJMmI« aotono&lle: ayaat in

cbargs otlla
AiIoybIwü mi carl« oUli

lis
Jgqi'l
ilH a
1999 kf

2000—
8399 kg

4000 kg
Did mokr

oi gdas

i pit

Traktor«

Tnetrart
Trattorl

Ankingar

ütnngm
Rlmoitll

Notar der Unternehmung

Nature de I'entreprlse

Natura dell'lmpresa

Nachgesuchter Gültigkeitsbereich

der Konzcssion

nayon de validltfi de In
concession requlse

Ilaggio di valldltä dclia
eoneesslonc domandala

1085

1086

1087
1088

1089

1090

1091

1092
1093
1094

1095

1096

1097

1098

1099

1100

1101
1102

1103

1104
1105
1106

1107
1108

1109

1110
1111

1112

1113

1114

1115

1116

1117
1118

1119
1120

1121

1122
1123
1124

Canton de Vaud (suite):

Thfivenaz, Georges, Montreux

Transports modernes, SA., Lausanne

Vailotton, Lucien et Gilbert, Orbe
Valiotton, fräres, Vevey

Vez et fiis, Ed., Puiiy

Vionnet, frires, Apples

Vuadens, Robert, Blonay

Weber, Georges, Vlllars-Bozon
Wenker, E., Lausanne
Wittwer, Henri, Renens

Zaugg, Frfidfirlc, Montreux

Canton de Nenehfttelt
Bering, Albert, La Chaux-de-Fonds.

Besson, Andrfi, Le Locle

Boni, Marcel, La Chaux-de-Fonds

Bourgoin, fiis, Andrä, Le Landeron

Bourgui, frfcres, Peseux.

Bourquin et fiis, Henri, Neuchätcl
Combustibles Combe-Varin, SA., Neuchätel

Compagnie du Chemin de fer regional du
•Val-de-Ruz et Compagnie des Auto
Transports du Val-de-Ruz, Cernler

Ducommun, Jean, Neuchätcl
Ducommun, Paul, Neuchätel.
Ducry, Alexandre, Neuchätel

Eichcnbcrgcr, Veuve, Frfidfirlc, St-Aubin
Fischer, fröres, Marin

Giohr, Hermann, La Chaux-de-Fonds

Grau et Oberson, Neuchätel
Hug, Fritz, Coiombler

Imhof, Fritz, Montmoiiin

Jaquet, Lfion, BÖie

Lambert & Cie, Neuchätel

Leuba, Arnold, Le Locle

Lcuba, John, La Cöte-aux-F6e«

Matthey, Blanche, Boudry.
Matthey, Eugäne, Bcvaix..

Matthey, Jules, Neuchätel
Matthey, Marguerite, Colombicr

Mauron, Louis, La Chaux-de-Fonds

Monlglietti, Lfion, Cortaiilod
Morand, Jules, Neuchätcl
Perrin & Cie, Les fiis d'Armand, Les Ponts

de-Martel

J
f

1

1 camion avec pont basculant. Autre branclie d'activilfi:
commerce de combustibles solides et liquides.

1 camion transformable en car. 1 camion avee pont
basculant. Autre branche d'activitfi: transport de pcr-
sonnes.

2 camions avee pont basculant.
Camionneur officicl et transports de coiis postaux. —

1 camion et 1 remorque avec dfimfinagcuse. Autres
branches d'activitfi: transports intcrnationaux, gardc-
meubles, entrepots, assurances, agence en douanc,
expeditions. Possäde en outre 1 camion avec pont,
1 camion avec fourgon ct 2 remorques utilises exlusi-
vement pour le service postal de Vevey et banlieue ct
pour le camionnage officicl.

Camions avec pont basculant. Autre branche d'activite:
commerce de combustibles.

Camion avec pont basculant et demenageuse. Autres
branches d'activite: transport de personnes, exploitation

d'un garage, atelier de reparation et däpöt de
combustibles.

Autres branches d'actlvitet scierle et mouiin.
Camion avec demenageuse.
Camionneur officlel. — 1 camion avec pont basculant,

1 camion avec demenageuse. Autre branche d'activite:
commerce de combustibles.

Autre branche d'activite: petite exploitation agricole

Autre branche d'activite: commerce de chiffons et vieux
metaux.

Camionneur officiei. — Possäde egalement 1 camion
utilise cxclusivement pour des transports de coiis
postaux.

2 camions transformables en cars. 1 voiture genre com'
mercial utilisfie egalement pour le transport de
personnes. Autres branches d'activite: transports de
personnes ct exploitation d'un garage.

Camionneur officiei.

Camion avec pont basculant.

Camion avec demenageuse.
1 camion avec pont basculant. Autres branches d'activite:

acquisition et exploitation de tourbiäres et. commerce
de tourbc, dc tons autres combustibles et de tous mate
riaux pour la construction et l'entretien de routes.

Camionneur officiei. — Autres branches d'activite: exploitation

du chcmln de fer eiectriquc entre les Hauts
Geneveys et Viiliers; transport de personnes, titulalre
de la concession postale A.

2 camions avec pont basculant; remorque speciale pour
transports de longs bois.

Camion avec pont basculant.
3 camions transformables en cars. 1 camion avec pont

basculant. Autre branche d'activite: transport de
personnes.

Autres branches d'activite: transports de personnes
exploitation d'un garage, voiturier, transports funfibres.

Camionneur officiei. — Autre branche d'activite: dtp fit
d'eaux mlnfirales.

Camionneur officlel. — Autres branches d'activite: laltier
et commerce de bois. 1 autre camion est reserve cxclu
slvement pour les transports prlves.

Camionneur officiei. — Dcpositaire des huileries Sals,
Zurich.

Camionneur officiei. — 2 dfimenageuscs s'adaptant ä
camions,' 1 remorque-demenageuse. Autres branches
d'activite: transports intcrnationaux, expeditions,
entrcpfit, gardc-meubies, vente dc billets do voyages,
assurance-transport, agence en douane.

1 camion avec pont basculant.

Camionneur officicl.

Autre branche d'activite: exploitation d'une gravlfcre.
Camion avec pont basculant. Posside en outre 1 camion

pour les transports prives. Autre branche d'activite:
cntreprlsc dc goudronnage.

1 camion avec pont basculant.

2 camions transformables en cars. Autre branche d'activite:

transport dc personnes.
Autre branche d'activite: transport de personnes.
1 dfimfinageuse s'adaptant au cainlon.

Autres branches d'activite: depöt de biäre. Commerce de
farine, son et fourrage.

Suisse romande.

Toute la Suisse.

Toute la Suisse.
Toute la Suisse.

Canton de Vaud,
exccptionucllcment
toute la Suisse.

Cantons de Vaud, Genfcve,
Valals, Fribourg,
Neuchätcl, Berne.

Transports dans un
rayon de 50 km.

Toute la Suisse.
Toute la Suisse.
Suisse romande.

Transports dans les
regions de Lausanne ä

Montreux et jusqu'ä
St-Maurice (Valais).

Toute ia suisse.

Toute la Suisse.

Toute ia Suisse.

Cantons dc Neuchätel,
Fribourg, Vaud, Berne,
Bäle, Zurich, Argovie,
Soieure.

Transports dans un
rayon de 35 km.

Toute la Suisse.
Suisse romande, occa-

sionnclicmcnt autres
regions.

Priucipaiement transport
dans les locaiites du
Val-de-Ruz; exception-
nclicment dans les
autres regions du canton
dc Neuchätcl et jusqu'ä
Aarberg.

Toute la Suisse.
Toute la Suisse.
Canton de Neuchätel et

regions avolslnantes.
Toute la Suisse.
Toute la Suisse.

Canton de Neuchätel
ct Jura bcrnols.

Canton de Neuchätcl.
Toute la Suisse.

Canton de Neuchätcl
ct transports dans le

Vully, le Seeland, le
Jura bcrnols et jusqu'ä
Yvcrdon.

Toute la Suisse.

Toute la Suisse.

Transports dans un rayon
dc 150 km.

Val de Travcrs ct Jus-
qu'aux Ponts-de-Martel,
La Brfivinc ct Ste-Croix

Toute la Suisse.
Suisse romande.

Toute ia Suisse.
Canton dc Neuchätel,

Vaud ct Berne.
Toute la Suisse.

Toute la Suisse.
Toute ia Suisse.

District du Locle et
jusqu'ä Paycrne et
St-Suipice.

Elnsprachelrlst: 21. März 1942 D61al ^'opposition: 21 man 1942 Termine d'opposlzlone: 21 marzo 1942
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Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SUAB. vorge-
tchriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite dans la

FOSC. par des lois ou ordonnances

Unical Aktiengesellschaft, Frauenfeld

Herabsetzung des Grundkapitals und Autforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 OR.

Erste Veröffentlichung.
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 2. Oktober 1941 hat die

Herabsetzung de3 Grundkapitals von Fr. 200 000 auf Fr. 100 000 durch Bar-
rüekzahlung von Fr. 50 000 des einbezahlten Aktienkapitals an die Aktionäre
und durch Reduktion der Verpflichtungsscheine über das nieht einbezahlte
Aktienkapital von Fr. 100 000 auf Fr. 50 000 beschlossen.

Den Gläubigern wird daher unter Hinweis auf Art. 733 OR. bekanntgegeben,

dass sie binnen zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung
im Schweizerischen Handelsaintsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer
Forderungen Befriedigung oder Sicherstellung verlangen können. (AA. 38s)

Frauenfeld, den 18. Februar 1942. Der Verwaltungsrat.

Moreva AG., Chur

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 OR.

Erste Veröffentlichimg.
Die MOREVA AG. mit Sitz in Chur hat die Herabsetzuug des Grund"

kapitals von Fr. 200 000 auf Fr. 50 000 durch Rückkauf und Annullierung
von 150 Aktien zu je Fr. 1000 nominal beschlossen. Sie gibt hiermit ihren
Gläubigern gemäss Art. 733 OR. bekannt, dass sie binnen zwei Monaten, von
der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an get
rechnet, unter Anmeldung ihrer Forderungen bei Herrn Dr. Walther ßohny,
Notar, Aeschenvorstadt 53, in Basel, Befriedigung oder Sicherstellung vert
langen können. (AA. 373)

Chur, den 18. Februar 1942. Der Verwaltungsrat.

Kraftloserklärung einer Ausweiskarte für Handelsreisende
Die Taxkarte für Handelsreisende, Block Nr. 9377', Karte Nr. 31, der

Firma Kräuter-Centrale Floralp, Joh. KUnzle, Herisau, lautend auf N ä f
Jakob, Zürieh, Winterthurerstrasse 83, ausgestellt am 10. Januar 1942
(2. Ausfertigung), gültig bis 10. August 1942, wird verinisst und gemäss
Art. 10 der Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz über die
Handelsreisenden vom 4. Oktober 1930 kraftlos erklärt. (AA. 36)

Trogen, den 17. Februar 1942.
Kantonspolizeiamt von Appenzell A.-Rh. in Trogen.

Aktiven
Basier Bandeisbank, Basel

Jahres - Bilanz per 31. Dezember 1941 Passiven

Kassa, Giro- und Postclieck-Guthaben
Coupons
Bankendebitoren auf Sicht
Andere Bankendebitoren
Wechsel
Debitoren:

Reports und Vorschüsse auf kurze Zeit
Kontokorrentdebitoren ohne Deekung
Kontokorrentdebitoren mit Deekung

davon gegen hypothekarische Deckung Fr. 103 670.80
Feste Vorschüsse und Darlehen ohne Deckung
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung

davon gegen hypothekarische Deckung Fr. 392 612.20
Kontokorrentvorschüsse und Darlehen an öffcntlieh-

rechtliche Körperschaften
Wertschriften und dauernde Beteiligungen
Syndikatsbeteiligungen
Bankgebäude
Sonstige Aktiven

Kautionen: Fr. 12 719 916.22

Fr. Ct
18 682 139 77

259 260 19
1 784 291 94

10 773 203 32
15 116 968 34

4 150 092 09
11 265 369 45
14 491 447 23

9 140 070 64
22 677 490 57

2 666 975
25 354 852

6 730 496
10 000 000

376 335

153 468 992

41
25

71

91

Bankenkreditoren auf Sicht
Andere Bankenkreditoren
Kreditoren:

Cheekrechnungcn und Kreditoren auf Sicht
Kreditoren auf Zeit
Depositen- und Einlagehefte

Kassaobligationen und Kassascheine
Obligationen-Anleihen
Cheeks und kurzfälligc Dispositionen
Tratten und Akzepte
Sonstige Passiven
Aktienkapital
Ordentlicher Reservefonds
Ausserordentlicher Reservefonds
Aktivsaldo der Gewinn- und Verlustrechnung

Kautionen: Fr. 12 719 916.22

Fr.
4 022178

488 423

31 037
28 817
11 488
35 804
10 923

1 579
1 672
1 617

20 000
4 000
1 000
1 018

751
583
322
500
500
130
244
039
000
000
000
319

Ct
96
15

82
35
50

04
10
55

44

Soll Gewinn" und Verlnst-Beehnnng für das Jahr 1941

153 468 992 91

Haben

Obligationenzinsen
Passivzinsen
Kommissionen
Bankbehörden und Personal
Beitrag an die Pensionskasse
Geschäfts- und Burcaukostcn
Steuern und Abgaben
Ueberweisung an den Dispositionsfonds
Aktivsaldo

Fr. Ct
1 836 526 75

675 151 82
48 866 34

3 500 962 21
174 091 20
393 161 18
212 685 94
250 000

1 018 319 44

8 109 764 88

Saldo vom Vorjahr
Aktivzinsen
Kommissionen
Ertrag des Weehselportefeuillcs
Ertrag der Wertsehriften, der dauernden Beteiligungen

und der Syndikatsbeteiligungcn
Ertrag der Liegenschaften
Verschiedenes

(AG. 8)

Fr. Ct.
244 206 73

3 893 230 15
1 037 533 34

623 883 13

1 494 370 67
55 429 87

761 110 99

8 109 764 88

miiteilunoen - communicaiions - comunieazioni

Verfügung Nr. 6 N des Krlegs-Indnstrle- nnd -Arbeits-Amtes

betreffend die Landesversorpng mit Metallen

(Verwendung von Blei und Bleilegierungen)

(Vom 14. Februar 1942)

Das Krieg3-Industrie- und -Arbeits-Amt,
gestützt auf die Verfügung Nr. 22 des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements

vom 26. Februar 1941 über die Sicherstellung der Versorguug
von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten
(Vorschriften über die Produktionslenkung in der Eisen- und Metallindustrie),

in Ergänzung seiner Verfügung Nr. 2 M vom 23. Juli 1941 betreffend die
Landesversorgung mit Metallen, verfügt:

Art. 1. Verwendungsverbot. Es ist verboten, Blei oder Bleilegierungen
für die Herstellung folgender Gegenstände oder für die Ausführung folgender
Bauarbeiten zu verwenden:

a) Installatlonsgegenstfinde:
Spülkasten jeder Art und Teile von Spülkasten für sanitäre Anlagen;
Behälter jeder Art;
Spülrohre und Bogen für gerade Leitungen zu Spülkasten, Spülapparaten und

Spülarmaturen, senkrecht über Klosetts, Ausgüssen, Pissoirs und ähnlichen
Anlagen;

Röbren für ganze Abflussleitungen (Hauptleitungen), Nebenleltungen, Entlüftungsieltungen

und Anschlüsse bis In unmittelbare Nähe der Apparate;
Sinkkasten;
Syphons, sofern anderes Material verwendet werden kaun;
Steminfugen für Ablaufieltungen.

b) Andere Gegenstände:
Röhren und Pfeifen für Orgeln;
Werkzeuge und Werkzeugteile;
Spielzeug (Bleisoldaten usw.);
Schmuekartlkcl (Lametta usw.);
Gegengewichte und Ballast;
Mereerleartlkel (Knöpfe, Schnüre usw.){
Stöpsel;
Folien, Kapseln;
Tuben für Verpackungszweeke;
Dichtungsringe;

Plomben, Expressploinbcn, Drahtverschlüsse. Die Sektion für Metalle kann für
Plomben, Expressplomben und Drahtverschlüsse,welche für die Bundesverwaltung
oder kantonale oder Gemeindcvewaltungen bestimmt sind, auf Gesuch hin
eine Ausnahmcbewilligung erteilen.

c) Bauarbeiten:
Bedachungen aller Art;
Abdichtungen aller Art;
Verglasungen (Scheiben-, Oberlicht-, Fensterverglasungen usw.).

Für die in dieser Verfügung uielit erwähnten Verwendungszwecke
besteht die Bewilligungspflieht gemäss Art. 3, Lit. a, und Art. 4 der Verfügung
Nr. 2M des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes vom 23. Juli 1941 be-
treffeud die Landesversorgung mit Metallen.

Art. 2. Bewilligungspflicht für die Verwendung oder Weiterverarbeitung
von Vorräten. Vorrätige Installationsgegenstiinde im Sinne des Art. 1, Lit. a,
in fertigem oder halbfertigem Zustand dürfen nur mit Bewilligung der Sektion

für Metalle verwendet, abgegeben oder bezogen werden. #
In Verarbeitung begriffenes, zur Herstellung von Gegenständen im Sinuo

des Art 1, Lit. b, oder zur Ausführung von Bauarbeiten iui Sinne des Art 1,
Lit c, dienendes Material darf nur mit Bewilligung der Sektion für Metalle
fertig verarbeitet werden.

Art. 3. Sanktionen. Wer dieser Verfügung oder den gestützt darauf
erlassenen Ausführungsvorschriften oder Einzelweisungen zuwiderhandelt, wird
gemäss den Art 3, 5 und 6 des Bundesratsbesehlusses vom 25. Juni 1940 über
die Sicherstellung der Versorguug von Volk und Heer mit technischen
Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten und dem Bundesratsbeschliiss vom
24. Dezember 1941 über die Verschärfung der kriegswirtschaftlichen Straf-
be8timmungen und deren Anpassung an das schweizerische Strafgesetzbuch
bestraft

Der Ausschluss von der Wciterbelieferung mit Blei, der Entzug erteilter
Bewilliguugen und die vorsorgliche Schliessung von Geschäften, Fabri-
katiousunteruehmen und auderu Betrieben gemäss Bundesratsbesehluss vom
12. November 1940 bleiben vorbehalten.

Art. 4. Inkrafttreten und Vollzug. Diese Verfügung tritt am 19. Februar
1942 in Kraft

Die Sektion für Metalle ist mit dem Erlass der Ausfiihrungsvorsehriften
und mit dem Vollzug beauftragt; sie ist ermächtigt, die Kantone,
kriegswirtschaftliche Syndikate und die zuständigen Organisationen der Wirtschaft
zur Mitarbeit heranzuziehen. 40. 19.2. 42.
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Ordonnance n° 6 H de 1'OfHce de guerre poor l'indnstrie et le travail
sur Fapprovisionnement do pays en mötaux

(Emploi du plomb et des alllages de plomb)
(Du 14 fdvrier 1942)

L'Office de guerre pour l'iudustrie et le travail,
vu l'ordonnance n° 22 du döpartement fldöral de lteeonomie publique

du 26 fövrier 1941 tendaut k assurer l'approvisionnement de la population
et de l'arntee en matteres premieres pour l'industrie et en produits mi-
fahriquös et fahriquls (contröle de la production dans les industries du fer
et des antres mötaux),

k l'effet de completer son ordonnance n° 2 M du 23 juillct 1941 sur
l'approvisionnement dn pays eil ntetaux, a r r 8 t e :

Article premier. Interdiction d'emploi. II est interdit d'employer du plomb
ou des alliages de plomb pour fabriquer les ohjets Buivanta ou pour exöcuter
les travaux de construction suivants:

a) Articles sanltalres:
reservoirs de chasse de tout genre et pl&ces de reservoir pour Installations tanl-

taires;
reservoirs de tout genre;
tuyaux de chasse et coudes pour conduites droltes pour reservoirs, apparells de

chasse et robinetterie de chasse, vertlcaux pour WC., lave-mains, urinoirs, etc.;
tuyaux pour conduites entires d'ecoulement (conduites princlpales), conduites

accessoires, conduites de ventilation et raccordements jusqu'ä l'approche immediate

des appareiis;
boites sipholdes;
siphons, en tant qu'un produit de remplacement peut etre employe;
Joints en plomb pour colonnes de chute.

b) Actres objets:
fabrication d'orgues (tuyaux et flQtes);
outils et parties d'outils;
Jouets (soldats de- plomb,- etc.);
articles de decoration (Lametta, etc-);
contrepoids et lest;
plomb pour articles de mercerle;
tampons;
papier de plomb, capsules;
tubes pour emballage;
Joints en plomb;
plombs ä sceller, plombs express, fll perle. Sur demand«, la section des metaux

ponrra exceptionnellement autorlser l'emplol de plombs A sceller, de plombs
express et de fil perle pour radmlnistratlon federale on pour lea administrations
cantonalcs ou communales.

•) Truvaux de construction:
travanx de couverture de tout genre;
Joints d'dtanchditd de tout genre;
travaux de vitrages et de lanterneaux, vitraux, etc.

Pour les usages non specifies ci-dessus, l'emplol de plomb ou d'alllages
de plomb est sounds k l'autorisation prlvue k l'article 3, lettre a, et k
l'article 4 de I'ordounaiice n° 2 M du 23 juillet 1941 sur l'approvisionnement
du pays en ntetaux.

Art. 2. Autorisation obligatoire pour employer ou flnlr d'ouvrer les
marchandises en stock. Les articles sanltalres dlnomntes k l'article Ier,
lettre a, que leurs possesseurs ont en stock k ltetat de produits ouvtes ou mi-
ouvtes ne peuvent 8tre ni employes, ni livrös, ni acquis sans l'autorisation
de la section des ntetaux.

Le materiel en cours de fabrication pour la production d'artieles dlnom-
ntes k l'article Ier, lettre b, ainsi que les matlriaux en voie d'utilisation pour
l'exlcution de travaux de construction dlnomntes k l'article 1er, lettre c, ne
peuvent 8tre employes jnsqu'ä. achövement de l'ouvrage sans l'autorisation
de la section des ntetaux.

Art 3. Sanctions. Celui qui contrevient k la präsente ordonnance ou
aux prescriptions d'exöcntion et decisions. d'espöce qui s'y teförent, sera
puni selon les articles 3, 5 et 6 de l'arrStö du Conseil föderal du 25 juin 1940
tendant k assurer l'approvisionnement de la population et de l'arntee en
matteres premteres pour l'industrie et en produits mi fabriqites et fabriquös
et selon l'arrötö du Conseil federal du 24 dlcembre 1941 aggravant les
dispositions pönales en mattere d'economle de guerre et les adaptant au code
pönal Suisse.

Sont röservös l'exclusion de tonte participation aux livraisons de plomb,
le retrait de toute autorisation, ainsi que, selon l'arrötö du Conseil födöral
du 12 uovembre 1940, la fermeture preventive de locaux de vente et d'ate-
liers, d'entreprises de fabrication et d'antres exploitations.

Art. 4. Entrle en vigueur et execution. La ptesente ordonnance entre en
vigueur le 19 fövrier 1942.

La section des metaux en assurera l'exöcution et ödictera les prescriptions

nöcessaires k cet effet; elle pourra s'assurer la collaboration des
cantons, des syndicats de lteeonomie de guerre et des organismes öconomiqnes
Intöressös. 40. 19.2.42.

Yeriflpng Hr. 15 T des Krieos-Indnstrle- and -Ärbeits-imtes
betreffend die Produktionslenknng in der Textilindnstrie
(Verwendung von feldgrauen Garnen und Militäretoffen)

(Vom 17. Februar 1942)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt,
gestützt auf die Verfügung Nr. 17 des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements

vom 10. Januar 1941 über die Kicherstellung der Versorgung
von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten
(Vorschriften Uber die Produktionslenkung für Textilien), verfügt:

I. Verwendung. Art. 1. Feldgraue, reinwollene, für die Heretellnng von
Mannscliafts- und Offizierstüchern geeignete Garne dürfen nur zur Herstellung

dieser Militärtücher verwendet werden.
Als Militärtücher gelten alle feldgrauen Wollstoffe, die von der

Kriegstechnischen Abteilung des eidgenössischen Militärdepartements angenommen
oder zugelassen werden.

Art 2. Reinwollene, feldgraue Militärtfleher dürfen nnr znr Herstellung
von Uniformstür-ken verwendet werden, die im Reglement über die Beklei-
dnng in der Armee vorgesehen sind.

Jede andere Verwendung ist untersagt, insbesondere auch die Herstellung

von FHD.-Uniformen.
Art 3. Bestehen Zwpifel über die Eignung von Garnen nnd Stoffen zur

Herstellung von Militärtüchern oder Uuiformen, so ist die Sektion für Textilien
(nachfolgend Sektion genannt.) anzufragen.

Art. 4. Die Sektion ist ermächtigt, in Ausnahmefällen für die Ergänzung
oder Ausbesserung niclitraililärischer llniformierniigpn die Verwendung von
reinwollenen, feldgrauen Militärtüchern auf begründetes Gesuch hin zu ge-
Bt&tten.

Das Gesuch hat genaue Angaben über das Datum der Einführung und
don Zweck der Uniformierung sowie über Stoffart und Zahl der
Uniformierten zu enthalten.

II. Abgabe und Bezug. Art. 5. Die Abgabe von reinwollenen, feldgrauen
Militärtüchern am Stück an Konsumenten und der Bezug durch diese sind
untersagt.

Art. 6. Aus reinwollenen, feldgranen Militärtüchern hergestellte Uniformstücke

dürfen nur an solche Personen abgegeben und nur durch solche
Personen bezogen werden, die sie gemäss ihrer militärischen Einteilung zu tragen
berechtigt sind.

Der Nachweis der Berechtigung wird durch die Gradeinteilung im Dienst-
büchloin erbracht.

Für die Abgabe von Skihosen an Militärpersonen und für den Bezug
durch diese bedarf es überdies eines besondern Ausweises des Einheitskoin-
mandanten, dass sie zu militärischen Zwecken benötigt werden.

Art 7. Die im Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Verfügung vorhandenen
Bestände an aus reinwollenen, feldgrauen Militärtüchern hergestellten
Skihosen (mit oder ohne Vorstössen) und Raglanmänteln sind für die Abgabe an
Militärpersonen reserviert.

An andere Personen dürfen Skihosen und Raglanmäntel nur abgegeben
werden, wenn sie infolge ihres Schnittes für militärische Zwecke nicht
verwendet werden können.

III. Kontrollbestimmungen. Art 8. Wer reinwollene, feldgraue Militärtücher

bersteilt, verarbeitet oder damit Handel treibt oder daraus hergestellte

Artikel abgibt, hat seine Bücher und seine Fahrikationsaufzeichnungen
so zu führen, dass die Verwendung des Garnes oder Militärtnclies jederzeit
lückenlos mit Angahe des Bezügers nachgewiesen werden kann.

Aus den Aufzeichnungen der Detaillisten müssen zudem Grad und
Einteilung sämtlicher Bezüger ersichtlich sein.

IV. Bestandesaufnabme. Art. 9. Wer reinwollene, feldgraue Offizierstücher
amStück oder daraus hergestellte Kleidungsstücke aufLagerbat, ist verpflichtet,
darüber auf den 23.Februar 1942 eine Bestandesaufnabme durchzuführen
und deren Ergebnis der Sektion innert 14 Tagen mitzuteilen.

Skihosen und Mäntel im Sinne von Art 7 sind besonders aufzuführen.
V. StraftestImmungen. Art 10. Widerhandlungen gegen diese Verfügung

und die gestützt darauf erlassenen Ausfülirungsvorschriften und Einzelweisungen

werden gemäss Art. 8, 5 und 6 des Bnndesratsbeschlusses vom
25. Juni 1940 Uber die Siclierstellung der Versorgung von Volk und Heer
mit technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfahrikaten sowie gemäss dem
Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 über die Verschärfung der
kriegswirtschaftlichen Strafbestimmnngen und deren Anpassung an das schweizerische

Strafgesetzbuch bestraft.
Der Ausschluss von der Weiterbelieferung mit Rohstoffen, Halb- nnd

Fertigfabrikaten und der Entzug einer allfälligen Bewilligung gemäss Art. 4
des vorerwähnten Bündes'ratsbeschlusses vom 25. Juni 1910 sowie die
vorsorgliche Schliessung von' Geschäften, Fabrikationsunternehmen und andern
Betrieben gemäss dem Bundesratsbeschluss vom 12. November 1940 bleiben
vorbehalten.

VI. Inkrafttreten und Vollzug. Art. 11. Diese Verfügung tritt am 19.
Februar 1942 in Kraft.

Die Sektion ist mit dem Erlass der Ausfiihrungsvorse.hriften und dem
Vollzug beauftragt; sie ist ermächtigt, die Kantone, die kriegswirtschaftlichen
Syndikate und die zuständigen Organisationen der Wirtschaft zur Mitarbeit
heranzuziehen. 40. 19.2.42.

OrdOHoance n° 15 T de l'Office de gnerre ponr {'Industrie et le travail
concernant le contrAle de la production dans l'indnstrie textile

(Emploi de fills et d'ltoffes mllitaires gris-vert)
(Du 17 flvrier 1942)

L'Office de guerre pour l'industrie et le travail,
vu l'ordonnance n°17 du döpartement födöral de lteeonomie publique,

du 10 janvier 1941, tendant k assurer l'approvisionnement de la population
et de l'arntee en matteres preniteres pour l'industrie et en produits mi-
fabriquös et fabriquös (contröle de la production d'artieles textiles), arröte:

L Emploi. Article premier. Les fites gris-vert, pure laine, propres k la
fabrication de draps ponr l'habillement des officiers et des soldats ne peuvent
8tre employes qu'ä cet usage.

Sont röputöes draps militaires toutes les ötoffes de laine, gris-vert,
qui sont agrtees ou toteröes par le Service technique du döpartement militaire
födöral.

Art. 2. Les draps militaires, gris-vert, pnre laine, ne peuvent 6tre
employes qu'ä la confection de pteces d'uniforme prevues dans le röglement sur
l'habillement de l'arutee.

II est interdit d'employer ces draps ä. d'autres usages, notamment k la
confection d'uniformes ponr les Services comptementaircs föminins.

Art 3. Dans le doute, la "»ec'.ion des textiles (appetee ci-aprös «section»)
doit 6tre consultöe sur la proprtetö des fites et Stoffes ä servir ä la
fabrication de draps militaires et d'uniformes militaires.

Art 4. Snr demande motivöe, la section peut exceptionnellement auto-
riser l'emploi de draps militaires. gris-vert, pure laine, pour completer ou
anteliorer l'babillement de corps non militaires.

La demande indiqupra exac.teioent quand et pourquoi a 6t6 introduit l'uni-
forme en eanse, ainsi que le genre dtetoffe k employer et le nombre de
personnes k habiller.

II. Livraison et acquisition. Art. 5. Sont interdites la livraison aux con-
sommateurs, et l'acquisition par eux, de draps militaires, gris-vert, pure
laine, k la ptece.

Art. 6. Des pteces d'uniforme confectionnöes en drap militaire, gris-vert,
pure laine, lie peuvent 6tre livröes qu'aux pereonnes qui, d'aprös leur
incorporation militaire, sont en droit de les porter; elles ne peuvent, d'antre part,
8tre acqnises que par lesdites personnes.

Ce droit sera prouvö par l'inscription du grade dans le livret de service.
Pour la livraison k des militaires, et Tacqnisition par eux, de pantalons

de ski, doit en outre 6tre prodnite nne justification speciale du commandant
d'unitö attestant que ces pantalons sont nlcessaircs ponr des usages
militaires.

Art. 7. Les pantalons de ski (avec ou sans passepoil) et les raglans
confectionnös en draps militaires, gris-vert, pnre laine, qui seront en stock
au moment de l'entröe en vigueur de la prösente ordonnance doivent 6tre
röservös aux militaires.

Ces pantalons et raglans ne pourront 6tre livrös k d'autres personnes
que si, en raison de leur coupe, ils ne peuvent servir k des usages militaires.

III. Contröle. Art. 8. Celui qui fabrique ou transforms des draps
militaires, gris-vert, pure laine, ou exerce le commerce de ces produits ou livre
des articles qui en sont faits, doit tenir ses livres et ses öcritures de fabri-
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cation de telle Sorte que l'emploi des fil6s ou des draps militaires, ainsi
que la personne des acqufreurs, puissent ßtre constatfs ä tout moment sans
aucune lacune.

Les Ventures des dötaillants indiqueront en outre le grade et Punit6 de
tous les acqufreurs.

IV. Inventaire. Art. 9. Celui qui a en stoek des pieces de draps pour
officier, grisvert, pure laine, ou des effpts d'habillement confectionnfs avec
ces draps, est tenu d'en dresspr l'inventaire ä la date du 23 ffvrier 1942
et d'en faire connaitre dans les 14 jours le rfsultat ä la section.

Les pantalons de ski et maDteaux prövus ä. Particle 7 seront indiqnös
sfparfment

V. Dispositions pönales. Art 10. Celui qui contrevient it la präsente
ordonnance ou aux prescriptions d'exfeution ou decisions d'espfce qui s'y
referent, sera pnni selon lee articles 3, 5 et 6 de Parrgte du Conseil föderal
du 25 juin 1940 tendant ä assurer Papprovisionnement de la population et
de Paniife en matifres prpniifres pour Piudiistrie et en produits mi-fabriqufs
et fabriqufs, et splon l'arrftf dn Conseil ffdfral du 24 dfcembre 1941 aggravant

les dispositions pönales pn matifre d'economie dc guerre et les adap-
tnnt au code pönal suisse.

Sont rfservfs, selon Particle 4 dudit arrätö, Pexclusion de toute participation

aux livraisons de matifres premifres, de produits mi-fabriqufs et fabri-
qnfs et le retrait de toute antorisation, ainsi que, selon Parrßtö du Conseil
ffdfral du 12 novembre 1940, la fenneture preventive de locaux de vente
et d'ateliPrs. d'entrpprises de fabrication et d'autrcs exploitations.

VI. Entröe en vigueur et exöeution. Art. 11. La pre$ente ordonnance
entre en vigueur le 19 ffvrier 1942.

La section en assurers l'execntion et ödictera les prescriptions nöces-
saires h ret effpt: eile ponrra s'assurer le concours des cantons, des syndicate

de l'fconomie de guerre et des organismes fconomiques intfressfs.
40. 19.2. 42.

Schweizerische Hationaltaak — Banqae nationale snlsse
Ausweis vom 14. Februar 1943 — Situation au 14

Aktiven — AtlU
1. Goldbestand — Encaisse or 8
2. Devisen — Dispontbtlttes ä VOranger

deckungsfähige — pouvant servir de couverture
andere — aulres

3. Inlandportefcuille — Portefeuille effets Suisse
Wechsel — Effets de change
Schatzanweisungen — Eeseriptions

4. Wechsel der Darlehenskasse der Eidgenossenschaft
Effets de la Caisse de prits de la Confederation

5. Lomhardvorschüsse mit lOtägigeT Kündigungsfrist
Avances sur nantissemenl ttenongables ä 10 fours

andere Lomhardv. — autres avances s. nant
6. Wertschriften — litres
7. Korrespond. im Inland- — Corresp. en Suisse
8. Sonstige Aktiven — Aulres postes de Vactif ._

Zusammen — Total 8

Fr.
122 800 783.

433 107 408.
8 788 343.

34 802 852.
3 050 000.

11 600 000.
18 031 001.

f(orter 1942
Verandeningen seit
d. letzten Auswelt
Chanqements dep.
la dernlire situation

Fr.
1 237 767. 8006 —

57
86 -b 1 340 332.91

11

_ _ 47 053. 90

64 —

80 —
55 +
32 —

856 986 881. 90

68 135 829.
4 962 145.

151 707 617.

100 000. —
664 634. 20

156. 25
704 925. 84

5 451 125. 88

Passiven — Pauli Fr.
1. Eigene Gelder — Eonds propres 40 000 000.—
2. Notenumlauf — Billets en circulation 2 148 645 270. —
3. Tägl. fäll. Verbindlichkeiten - Engagements ä vue 1 427 023 789. 79
4. Sonstige Passiven — Aulres posies du passif 241 317 822. U

Zusammen — Total 8 856 986 881. 90

Fr.

Diskontosatz
2 aux d'escompte l'A% seit 26. Nov. 1936.

dep.le26nov. 1936.

— 25 373 650. —
+ 15 670 356. 69
+ 4 197 814. 05

seit 26. Nov. 1938Lombardzinsfus3
_

Taux pour avanc. /Z dep.le 26 nov.1936
40 19 2 42.

Redaktion Handelsabteilung des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartcme- :s.

Aktiva
Pesder Unggarisclie Commercial Bank, Budapest

Bilanz-Konto per 31. Dezember 1941 Passiva

Kassenbestände
Giroguthaben
Guthaben bei Geldinstituten und Bankfirmen
Wechsel-Portefeuille:

Portefeuille-Wechsel
Staats-Kasscnselieine, Schatz-

seheine, Schatzanweisungen
Debitoren:

gedeekt dureh Wertpapiere
gedeckt dureh Waren
gedeckt dureh Realitäten und

andere Sicherheiten
offene Kredite und verschiedene

Debitoren
Forderungen gegen den Staat.

Staatssehuldverschreibungen
Wertpapiere und Beteiligungen
Hypothekar-Darlehen als Grundlage

für die Emission von
Pfandbriefen

Darlehen als Grundlage für die
Emission von Obligationen im
Sinne des Gesetzartikels XXXII
vom Jahre 1897

Aktien und Obligationen als Grundlage

der in Umlauf befindlichen
Eisenhahn-Obligationen

SiehersleJlungslonds:
Sieherstellungsfonds der Pfandbriefe

Sieherstellungsfonds der auf
Grund des Gesetzartikels
XXXII vom Jahre 1897
emittierten Obligationen s

Sicherstellungsfonds der
Eisenbahn-Obligationen s

Immobilien:*
Bankgebäude P.

...»

P. 227 618 564.40

» 82 087 760.10

5 609 698.35
31 249 032.96

152 125 023.30

71 219 173.53
31 325 131.32

P. 40 062 239.51

» 10 600 247.17

5 775 521.14

P. 1 940 842.80

1 152 000.-
1 065 600.-

5 390 000.
1 008 954.

P. 407 691.41

Sonstige Immobilien.
Vermögendes Pensionsfonds:**)

Pensionsreservefonds der
Altpensionisten

Pensionsreservefonds der Pensionisten

der Ungarischen-Lokal-
eisenbahnen-Akticngesellschaft

Pensionscrgänzungsfonds
Verschiedene Aktiva
Avaldebitoren P. 126 886 138.15

**) Vermögen der staatlich anerkannten
Pensionskasse P. 26 519 330.70

560 307.46
1 941 607.60

*) Nach Annahme des Antrages der Direktion nnd nach Abzug
der Wi-rtvcrminderungurescrve wild der Bilanzwert der Immobilien
PcngÖ 3 315B71 betragen.

Pengö h

3 515 258 45
12 513 534 18

7 511 880 27

309 706 324 50

291 528 059 46
40 690 879 15
86 213 350 61

56 438 007 82

4 158 442
i

80

6 398 954 —

2 909 606 47

476 443 94

822 060 741 65

Aktienkapital P. 25 000 000.—
Kapitalsreserve » 13 381 247.—
Oraentliehe Reserve*) » 14 500 000. —

Wertverminderungsreserve *)
Schwebendes Konto des Investitionsbeitrages
Pensionsfonds:

Pensionsreservefonds der
Altpensionisten P. 407 691.41

Pensionsreservefonds der Pensionisten

der Ungarischen-Lokal-
eisenbahnen-Aktiengesellschaft P. 560 307.46

Pensionsergänzüngsfonds » 1 941 607.60

Reeskomptierte Wechsel, Schatzscheine usw
Einlagen:

Einlagen auf Sparbücher P. 139 373 408 62
Einlagen in laufender Rechnung

und auf Scheckkonto » 232 066 804.32

Gläubiger:
Inländische *P. 76183 075.—
Ausländische » 4 885 232.40

Akzepte
Zedierte Hypothekardarlehen
In Umlauf befindliehe

Pfandbriefe P. 29 600 057.44
Auf Grund des Gesetzart. XXXII

vom Jahre 1897 ausgegebene
Obligationen » 7 445 309.—

Eisenbahn-Obligationen » 5 441 200.—

Unbehobene Dividende
Verschiedene Passiva
Uebergangsposten
Gewinn des Jahres 1941 P. 6 977 406.19

hiezu:
der Gewinnvortrag aus dem Jahre

1940 » 1 628 803.05

Avalvcrpfliehtungen P. 126 886 138.15
Staatlich anerkannte Pensionskasse P. 26 519 330.70

Q 35

*) Nach Annahme des Antrages der Direktion wird sich der ordent-
liche Reservefonds auf l'enj|ö 16 500 000 und die Wertvcrminderungs-
reserve der Immobilien anf l'cnyö 3 083 383 erhöhen.

Pengö

52 881 247

2 955 304
3 961 587

2 909 606

221 195 716

371 440 212

81 068 307
17 676 000
10 460 790

42 486 566

958 981
171 618

5 288 593

8 606 209

Lasten Gewinn- und Verlust-Konto auf 31. Dezember 1341
822 060 741

Erträgnisse

Personalausgabcn:
Regelmässige Bezüge P. 7 884 028.75
AnlässKcli des Jubiläums gewährte

Gratifikationen » 1 384 158.97

Spesen
Steuern und Gebühren
Absehreibungen von verschiedenen Forderungen
Gewinn des Jahres 1941 P. 6977406.19

hiezu:
der Gewinnvortrag aus dem Jahre

1940 » 1 628 803.05

Pengö

9 268 187

3 123 750
4179 714

725 702

8 606 209

25 903 564

72

74
45
74

24

89

Gewinnvortrag vom Jahre 1940
Zinsen- und Coupon-Erträgnisse
Ertrag der Immobilien
Gewinn aus dem Hypothekar- und Kommunal-Darle-

hens-Geschäfte
Provisionen, Effekten-, Devisen- und verschiedene

Gewinne

Für die Direktion: Dr. Ludwig Walko m.p.. Präsident.

Pengö
1 628 803

13 632 795
134 072

546 702

9 961 190

25 903 564 81

Für die Buchhaltung: Andreas Borovi m.p., Oberbuchhalter.
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Auskunft
fiber alle aktuellen Fragen der

WAREN-VERSICHERUNG
(TRANSPORT-, LAGER-& KRIEGS-RISIKEN)

für

Import und Export
erteilt Ihnen bereitwillig die

EIDGENÖSSISCHE
VerBicherungs-Aktien-GeBellschaft

(LA FEDERALE)

Tel 73433

Gegründet 1881.

Hanptiitz:

ZÜRICH Talecker 21/23

Chocoladefabriken

LINDT & SPRUNGLI
Aktiengesellschaft

Einladung zur ordentlichen oeneraivereamniiung der Aktionäre

auf Donnerstag, den 26. Februar 1942, vormittags llUbr, im Sitzungszimmer
des Restaurants im Hauptbahnhof, 1. Etage, in Zürich.

Verhandlungsgegenstäude:
1. Geschäftsbericht' über das Jahr 1941.
2. Vorlage der Bilanz und. Gewinn- .und. Verlustrechnung per 31.

Dezember 194lj Bericht' der Kontrollstelle, Entlastung der
Verwaltungsorgane.

3. Verwendung des Reingewinnes.
4. Wahlen.

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht
der Ueclinungsrevisoren liegen vom 10."Februar 1942 an den Herren Aktionären

im Bureau der Gesellschaft in der Fabrik in Kilchberg bei Zürich
zur Einsiebt auf.

Aktionäre, die an der Generälversammlung teilzunehmen oder sich
vertreten zu lassen wünschen, haben sich spätestens 3 Tage vor derselben auf
dem Bureau der Gesellschaft in der Fabrik in Kilchberg bei Zürich über
ihren Aktienbesitz auszuweisen, wogegen ihnen eine bezügliche Bescheinigung

ausgestellt wird. Z 53

Kilchberg bei Zürich, den 10. Februar 1942.

Der Verwaltunqsrat.

Einladung im 31. oinllidteo Gemlmiieiltii der Mtittäre

auf Mittwoch, den 4. März 1942, 16 Uhr, in der Bank.

TRAKTANDEN:
1. Protokoll.
2. Jahresbericht.
3. Bericht der Kontrollsteile.
4. Abnahme der Jahresrechnung und Decharge-Ertellung an den Ver-

waltungsrat und die Direktion.
5. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes per 1941.
6. Verschiedenes.

Interlaken, den 19. Februar 1942.

Namens des Verwaltungsrates
Der Präsident: Theodor Wlrth.

SftßM&t - Uottofal - £is$aßto
Die Schwierigkeiten, die mit der Transportfiihrung zusammonhängon, gabon

Anlass, geeignetes Schweizerpersonal nach Lissabon zu delegioren. Tm Turms
wurde dieses Personal ausgewechselt, so dass sowohl in Lissabon als auch

in Basel fachkundige Transportspezialisten zur Verfügung stehen. Tüchtige,
vertrauenswürdige Vertreter an den wichtigsten Plötzen Spaniens,

Portugals und Frankreichs ergänzen die Organisation.

SftedUious-AQ.
Basel 7, Rheinhafen St. Johann Nr. 2

Bank fln Nlenziken
Lant Beschlnss der Generalversammlung vom 17. Februar 1942 wird für

das Geschäftsjahr 1941 eine Dividende von 5 % ausgerichtet. Gegen Coupon
Nr. 67 werden ab heute ausbezahlt:

Fr. 10..—

netto Fr. 8.90.
1.10 11 % eidgenössische Coupon- und Wehrsteuer,

On 13

"Wir bitten die Aktionäre, • uns mit Coupon Nr. 67 gleichzeitig den Talon
einzureichen. Wir werden dagegen einen neuen Conponsbogen aushändigen.

Menziken, den 17. Februar 1942. Die Direktion.

Hotel du Lac AG., Luzern
An der ausserordentlichen Generalversammlung vom 6. März 1941 haben

die Aktionäre im Zusammenhang "mit "der unter Mitwirkung der Schweizerischen

Hoteltreuhandgesellschaft durchgeführten Sanierung die Reduktion
des Grundkapitals von Fr. 1 500 000 auf Fr. 1 050 000 beschlossen durch
Abschreibung der Prioritätsaktien von Fr. 5000 auf Fr. 3500 und der Stammaktien

von Fr. 1000 auf Fr. 700.
Die Eintragung der Kapitalreduktion im Handelsregister ist am 24.

Oktober 1941 erfolgt mit Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt
Nr. 254 vom 29. Oktober 1941.

De Herren Aktionäre und Inhaber von Aktien der Hotel du Lac AG.
werden ersucht, ihre Titel mit Nummernverzeichnis behufs Abstempelung
gemäss dem vorerwähnten Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung

dem Verwaltungsrat einzusenden. Lz 15

Für den Verwaltunqsrat:
sig. Ecker, sig. Jules Bachmann.

Etablissements SABINA SA.. Erlbourg
Le dlvldcnde fixä par l'assemblee generale des netionnaircs est payable däs Ig

17 fevrier 1942 par fr. 20.— net, eontre remiso du coupon n° 15, au siege soeial,
Rue' des Arseuaux 12, ou ä la Banque de l'Etat de Frihourg. F 5

Le Conseil d'administratlon.

Fällige Mieten
ersehen Sie aus
Land o Its M'S

Mieter-
Kontrolle

mit losen Blättern
Fr. 25.—.

Prospekt 362 z. D.

lANDOLl
ARBENZKC

«liier

feuere und sturzsicher,
in sehr gutem Zustande

zu verkaufen.
Offerten unter Chiffre
U 20087 G an Publleltas
AG., StGnllen. G 20

Dr. Sender & Cie.
Bahuhofquai 15, Zürich 1

*
Revisionen, Erstellung von Bilanzen,

Kriegsgewinnstener

Les llvrets de dtpOti n°4110, de la Sociötö
de Banque Suisse, ageneo do Cornavln, au uom de
Fonds de Secours Cp. Mltr. 1V/13 et n°4213, nu nom
do Fonds de Ciadma de la Cp. Mltr. IV/13, sont perdus.

Le ddtentcur dvcntuel de ces livrets est sommd par la
präsente puhlloatlon de les präsenter au gulcbet de Ja

hanque prdcitde, dans le ddlai de trols ntols, k compter
de ce jour, en faisant valolr, le cas dchdant, ses droits aux
dits llvrets. X 23

Passd ee ddlal sans que les llvrets alent dtd prdsentds,
cc3 dcrnlers seront couslddrds commo anuulds.

Genive, le 17 fdvrier 1942.

Aufforderunq — Sommation
Les titres 9uivants dmis
par les sidges de la Banque
Populaire Suisse ddsignds
ci-apres ont dtd dgards:

Es werden folgende von den
nachstehenden Niederlassungen

der Schweizerischen
Volkshank ausgegebene For
derungsurkunden vermisst:

Schwelzerische Volksbank Brugg
1. Stammaiiteil Nr. 13994, lautend auf Jobann Friedrieh

WIdmcr-nomel sei., Hausen bei Brugg.

Banque Populaire Suisse Moutier
Agence Porrentruy

2. Livrct d'dpargnc n° 13616 au nom de Mm° Suzanne
Splra, Porrentruy.

Schweizerische Volksbank Wetzikon
3. Depositenheft Nr. 17338 lautend auf Frau Witwe

Verena Knecht,. Wetzlkon.

Schweizerische Volksbank Zfirich
4. Depositenheft Nr. 8275 lautend auf Schwester Lina

Win 1er, Zürich.
Die anfälligen Inhaber dieser
Forderungsurkunden werden
hiermit aufgelordert,
dieselben Innert 6 Monaten,
vom Erscheiaen'diCscf
Publikation an gerechnet, am
Schalter der betreffenden
Baakstelle ' vorzuweisen,
widrigenfalls diese Urkunden

gemäss Art. 90 OR.
entkräftet werden.'

Brugg, Montier, Wetzikon, 1 den 17. Fchruar 1942.
Zürich, / le 17 fdvrier 1942.

Schweizerische Volksbank
P 32-1 Banque Populaire Suisse.

Les ddtcntcurs dventueli
de ces titres sont sommds
de les präsenter dans le
ddlal de 6 mols au
gulcbet des sldges entrant
en llgae de compte, fnute
de quoi Iis seront annuläs
conformämcnt k Part, 90 CO.

Sociötö Anonyme
Fiduciaire Suisse
Zurich

Bahohofslrasie 66

BALE
Sf. Alfuiilige 1

Geneve
Bot da lool-Bliie 3
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